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една седмица, 
изпълнена с емоции

Тази година нашият български 
детски лагер беше изпълнен със 
забавления, игри и много споделени 
преживявания. Всеки ден децата 
имаха възможност да участват в 
нови, вълнуващи програми, които не 
само им носеха забавление, но и им 
осигуряваха социален опит и нови 
общи преживявания.

През седмицата ни посети  един 
фокусник, който напълно омагьоса 
децата със своето зрелищно и игриво 
шоу. Малчуганите не само наблюдава-
ха с любопитство триковете му, но и 
се включиха в магията като активни 
участници. Голяма радост за децата 
бяха игрите за развиване на уменията 
и сръчността, в които те смело да из-
пробваха способността си да мислят 
заедно и да си помагат.

По време на заниманията за твор-
ческа дейност бяха създадени цветни 
и весели творения. Децата рисуваха, 
декорираха и твориха с голям енту-
сиазъм, а въображението им се рееше  
свободно. Една от най-зрелищните 
програми на седмицата беше шоуто с 
балончетата: малки и големи, оцве-
тени в цветовете на дъгата балонче-
та създадоха истинска магия в двора 
на детската градина. Разбира се, 

имаше и общи игри, забавление, смях и 
заслужен  сладолед.

През дните на лагера децата се 
обогатиха с нови преживявания, прия-
телствата им се засилиха и те успяха 
отново да изпитат колко е хубаво да 
играят, творят и изследват света 
заедно. А за нас най-голямата радост 
беше, че пристигаха любопитни и 
усмихнати всяка сутрин, а следобед си 
тръгваха изпълнени с преживявания.

Бихме искали да изразим сърдеч-
ната си благодарност към Българ-
ската православна църква в Унгария 
и към Българското самоуправление 
във втори район на Будапеща, които 
допринесоха много да осигурим на 
децата толкова качествени, смислени 
и запомнящи се програми.

Благодарим и на родителите за вни-
манието и грижите им към малките. 
Всеки ден те осигуряваха на децата 
пресни плодове. Беше страхотно 
чувство да виждаме  как членовете на 
нашата общност подпомагат живота 
в детската градина с любов и сътруд-
ничество.

Благодарни сме на всички, които 
допринесоха по някакъв начин за тази 
прекрасна седмица. Надяваме се, че 
преживяванията от лагера ще запа-
зят дълго време усмивките по лицата 
на децата и те ще си спомнят с умиле-
ние за летните дни, прекарани заедно.

С обич: леля Ева и леля Кати

каталин донко-рац

élményekkel  
teli hét

Vidámsággal, játékkal és sok-sok kö-
zös élménnyel telt az idei bolgár óvodai 
táborunk. A gyermekek minden nap új, 
izgalmas programokon vehettek részt, 
amelyek nemcsak szórakozást, hanem 
közösségi élményeket és új tapasztala-
tokat is nyújtottak számukra.

A hét során ellátogatott hozzánk egy bű-
vész, aki látványos és játékos műsorával 
teljesen elvarázsolta a gyermekeket. 
A kicsik nemcsak kíváncsian figyelték 
a trükköket, hanem aktív résztvevő-
ként maguk is bekapcsolódhattak a 
varázslatba. Nagy örömet jelentettek a 
különféle ügyességi és készségfejlesztő 
játékok, amelyek során a gyermekek 
bátran próbára tehették magukat, 
együtt gondolkodhattak és segít- 
hették egymást.

A kézműves-foglalkozásokon színes, 
vidám alkotások készültek. A gyermekek 
nagy lelkesedéssel festettek, díszítettek 
és alkottak, miközben szabadon szárnyal-
hatott a képzeletük. A hét egyik leglátvá-
nyosabb programja a buborékshow volt: 
a kisebb-nagyobb, szivárványszínben 
csillogó buborékok igazi varázslatot 
csempésztek az óvoda udvarára. Termé-
szetesen a közös játék, a jókedv, a neve-
tés és a megérdemelt jégkrémezés sem 
maradhatott el.

A tábor napjai alatt a gyermekek új 
élményekkel gazdagodtak, barátságaik 
tovább erősödtek, és ismét megtapasztal-
hatták, milyen jó együtt játszani, alkotni 
és felfedezni a világot. Számunkra pedig 
a legnagyobb öröm az volt, hogy minden 
reggel kíváncsian és mosolyogva ér-
keztek, délután pedig élményekkel telve 
tértek haza.

Ezúton szeretnénk szívből megkö-
szönni a Magyarországi Bolgár Ortodox 
Egyház, valamint a II. Kerületi Bolgár 
Önkormányzat támogatását, amely nagy-
mértékben hozzájárult ahhoz, hogy ilyen 
színvonalas, tartalmas és emlékezetes 
programokat biztosíthattunk a gyerme-
kek számára.

Külön köszönjük a kedves szülők figyel-
mességét és gondoskodását is, akik friss 
gyümölcsökkel kedveskedtek a gyerme-
keknek. Jóleső érzés volt megtapasztalni, 
hogy közösségünk tagjai szeretettel és 
összefogással segítik az óvoda életét.

Hálásak vagyunk mindenkinek, aki 
valamilyen formában hozzájárult ehhez a 
csodálatos héthez. Bízunk benne, hogy a 
tábor élményei még sokáig mosolyt csal-
nak majd a gyermekek arcára, és szere-
tettel gondolnak vissza a közösen eltöltött 
nyári napokra.

Szeretettel, Éva és Kati néni

donkó-rácz katalin
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„янтра“ и „росица“  
на брега на янтра

Ансамблите „Янтра“ и „Росица“ 
проведоха своя танцов лагер в роди-
ната. Той се  състоя от  22 до 29 юли 
във Велико Търново, Поликраище, 
Драганово и Варна.

В рамките на лагера ансамблите взеха 
участие на престижни фестивали и 
празнични събития.

Танцьорите взеха участие на 28-ия 
Международен фолклорен фестивал 
във Велико Търново,  утвърден като 
едно от най-престижните междуна-
родни фолклорни събития в България. 

В досегашните 27 издания на сцени-
те му са се представили 335 ансамбъла 
от 133 държави на пет континента, 
както и 397 български танцови ансам-
бли и фолклорни формации. Пред повече 

от 690 000 зрители са изнесени над 690 
концерта във Велико Търново, региона 
и други градове в страната.

Тазгодишното издание, което се 
състоя от 18 до 25 юли, премина под 
мотото Vivir Mi Vida - Живей за мига.  
Във фестивала участваха състави 
от Венецуела, Грузия, Испания, Коста 
Рика, Куба, Панама, Унгария, Гуам, 
Казахстан, Куба и Азербайджан, както 
и представители на България.

Фестивалът се организира от На-
ционалната секция на CIOFF за Бълга-
рия – Международния съвет на орга-
низаторите на фестивали за фолклор 
и традиционни изкуства, официален 
партньор на ЮНЕСКО, и Община Вели-
ко Търново.

Организаторите отбелязаха, че 
участниците във фестивала са изми-
нали общо над 54 000 километра, за да 
се съберат във Велико Търново – раз-
стояние, което надхвърля една оби-
колка на Земята по екватора. 

Танцьорите от  „Янтра“ и „Росица“ 
спечелиха овациите на публиката и 
завладяха сърцата на зрителите.  
Те показаха как се съхраняват и по-
пуляризират българските фолклорни 
традиции далеч от родината и какво 
означава да имаш български корени, с 
които се гордееш. 

На 25 юли с богата програма в По-
ликраище бе отбелязан празникът на 
селото, известно с вековните тради-
ции на своите градинари гурбетчии; 
отдадена бе почит към трудолюбието 
и духа на местните хора, които от 
векове прославят името на България 
по света. 

Специален гост на празника беше 
д-р Данчо Мусев – председател на 
Българското републиканско самоу-
правление. В своето приветствено 
слово той подчерта връзката между 
българските общности в чужбина и 
родния край.

Празничният ден беше незабравима 

феерия от красота, музика и танци, 
събрала множество гости и жители на 
населеното място и околността.

Присъстващите се насладиха на 
изпълненията на нашитите  ансамбли 
„Янтра” и „Росица” в съпровод на оркес-
тър „Право”. 

Празникът премина при изключи-
телно висок дух, взаимност и веселие, 
потвърждавайки, че Поликраище про-
дължава да бъде живо сърце на българ-
щината и традициите. 

На 26 юли в Драганово танцовите 
състави „Янтра“ и „Росица“, изнесоха 
самостоятелен концерт посветен на 
живата връзка между поколенията и 
българските традиции.

Преживяното в тези два дни остава 
незабравимо не само за публиката. То 
оставя дълбока следа и в нашите деца 
– танцьорите от „Росица“ и „Янтра“. 

Лагерът в родината се преврърна  
в ярък спомен за онзи край, свързан с 
техните корени, семейства, стари и 
нови приятели. 

a jantra és a roszica 
a jantra partján

A Jantra és a Roszica néptáncegyüttesek 
megtartották anyaországi tánctábo-
rukat, melyre július 22-e és 29-e között 
került sor Veliko Tarnobóban, Plokrais-
tében, Draganovóban és Várnában.

A táncosok részt vettek a Veliko Tarnovó-
ban rendezett 28. Nemzetközi Folklórfesz-
tiválon, mely Bulgária egyik legnagyobb 
tekintélynek örvendő nemzetközi folkló-
reseménye.

Az eddigi 27 alkalommal a fesztivál 
színpadán öt kontinens 133 országának 
335 táncegyüttese, valamint 397 hazai 
táncegyüttes és folklórformáció lépett 
fel. Több mint 690 000 néző előtt 690-
nél is több koncertre került sor Veliko 
Tarnovóban, a régióban és az ország más 
városaiban.

Idén a fesztivál július 18-a és 25-e között 
került megrendezésre, s mottója „Vivir 
Mi Vida - Élj a pillanatnak” volt. Érkeztek 
táncegyüttesek Venezuelából, Georgiából, 
Spanyolországból, Costa Ricából, Kubá-
ból, Panamából, Magyarországról, Guam-
ból, Kazahsztánból és Azerbajdzsánból, 
illetve Bulgária is képviseltette magát.

A fesztivál a Folklór- és Hagyományos 
Művészeti Fesztiválok Szervezőinek 
Nemzetközi Tanácsa (CIOFF) Bulgária 
Nemzeti Tagozata, a UNESCO hivata-
los partnere, valamint Veliko Tarnovo 
Városi Önkormányzata szervezésében 
valósult meg.

A szervezők megjegyezték, hogy a 
fesztivál résztvevői összesen több mint 
54 ezer kilométert utaztak, hogy Veliko 
Tarnovóban gyűlhessenek össze – ez a 
távolság több, mintha a Földet kerülték 
volna meg az Egyenlítő mentén.

A Jantra és a Roszica táncosai lelkes 
ünneplést arattak a közönség részéről és 
meghódították a nézők szívét. Megmutat-
ták, hogyan kell megőrizni és népszerű-
síteni a bolgár folklór tradícióit a hazától 
távol, s hogy mit jelent, ha az embernek 
bolgár gyökerei vannak és büszke azokra.

Július 25-én Polikraistében gazdag 
programmal ülték meg az évszázados 
vándorkertész-hagyományairól híres falu 
ünnepét, tisztelegve a helyiek szorgalma 
és szellemisége előtt, aki évszázadok óta 
szereznek jó hírnevet Bulgáriának szerte 
a világon.

Az ünnep különleges vendége volt dr. 
Muszev Dancso, a Bolgár Országos Ön-
kormányzat elnöke. Köszöntő beszédében 
kiemelte a határon túli és hazai bolgár 
közösségek közötti kapcsolat fontosságát.

Az ünnepi nap a szépség, zene és tánc 
felejthetetlen kavalkádja volt, mely sok 
vendéget vonzott, s a település és környé-
ke lakóit is összehozta.

A jelenlévők táncegyütteseink, a Jantra 
és a Roszica fellépését élvezhették, amit a 
Pravo zenekar kísért. 

Az ünnep rendkívül emelkedett hangu-
latban, felszabadultan és vidáman telt, új-
fent bizonyítva, hogy Polikraiste továbbra 
is a bolgárság és a hagyományok élő szíve.

Június 26-án Draganovóban a Jantra 
és a Roszica néptáncegyüttesek önálló 
koncertet adtak, melyet a nemzedékek és 
a bolgár hagyományok közötti kapcsola-
toknak szenteltek.

Az e két nap során átélt élmények nem 
csupán a közönség számára maradnak 
feledhetetlenek. Mély nyomot hagytak 
gyermekeinkben, a Roszica és a Jantra 
táncosaiban is, a vidékhez, gyökereikhez, 
családjukhoz, régi és új barátaikhoz kap-
csolódó kitörölhetetlen emlékké válva.
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támogatók
	

Bolgár Országos Önkormányzat 

Szigetszentmiklós Város Bolgár Nemzetiségi Önkormányzat 

Soroksági Bolgár Nemzetiségi Önkormányzat 

Bp. Főv. II. kerületi Bolgár Nemzetiségi Önkormányzat

Belváros-Lipótváros V. kerületi Bolgár Önkormányzat

Józsefvárosi Bolgár Önkormányzat
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нова учебна  
година

На 30 август в Българското учи-
лище и детска градина в Будапеща 
беше празнично. Открихме новата 
учебна година. Залата на Българ-
ския културен дом отново събра 
деца, родители, учители и приятели 
на нашето училище. Изпълни се до 
краен предел с онова особено въл-
нение, което винаги носи първият 
учебен ден.

Празникът започна с поздрави и 
пожелания за успешна година от 
г-жа Мария Ангелиева – извънреден и 
пълномощен посланик на Република 
България в Унгария, г-жа Габриела 
Хаджикостова – зам.-председател на 
Българското републиканско самоупра-
вление, г-н Алекси Андонов – председа-
тел на Църковното настоятелство 
в Будапеща, и г-жа Ваня Которова 

– директор на Българското училище и 
детска градина.

Имаме много поводи да започнем 
годината с радост и увереност. На-
шата двуезична детска градина вече 
ще работи с две групи и тази година 
посрещаме 16 нови деца. Имаме и 12 
първокласници, които днес направиха 
своите първи стъпки в българското 
училище.

Първокласниците и по-големите уче-
ници ни поздравиха с кратка празнична 
програма, а специален подарък от Мал-
ко театро за всички беше участието на 
детската театрална школа „Театро-
мания“ към ПГИУ „Елиас Канети“ – Русе, 
с ръководител Мариан Савов.

Разбира се, и най-малките очакваха 
своите изненади. Първокласниците 
получиха подаръци от Църковното 
настоятелство и Столичното само-
управление в Будапеща. През измина-
лата седмица и децата от детската 
градина бяха зарадвани от Църковно-
то настоятелство с материали за 
учебните занимания. 

И както повелява българската тра-
диция, преди да прекрачат училищния 
праг, удари първият училищен звънец 
и бе лиснато менче с вода – за здраве и 
за да върви по вода през цялата година.

След празника първокласниците и 
техните родители последваха учи-
телите към класните стаи, където 
получиха новите си учебници и започ-
наха своето запознаване с българско-
то училище.

Благодарим на нашите официални 
гости за присъствието и подкрепа-
та, на Църковното настоятелство 
и Столичното самоуправление за 
подаръците, на талантливите деца 
от „Театромания“ за прекрасния поз-
драв и, разбира се, на всички родители, 
учители и приятели, които бяха с нас 
в този ден.

Предстои ни година с много учене, 
срещи, пътувания, конкурси, празници 
и споделени моменти. Най-важното е, 
че отново сме заедно.

На добър час!
емилия цветкова

megkezdődött  
az új tanév

Augusztus 30-a ünnepi nap volt a 
budapesti Bolgár Iskola és Óvoda 
számára. Megnyitottuk az új tanévet! 
Gyerekek, szülők, tanárok és iskolánk 
barátai ismét a Bolgár Művelődési 
Ház nagytermében gyűltek össze, mely 
csordultig telt azzal a sajátos izgatott-
sággal, amelyet az első tanítási nap 
mindig magában hordoz.

Az ünnep kezdeteként Maria Angelie-
va, a Bolgár Köztársaság rendkívüli 
és meghatalmazott magyarországi 
nagykövete, Hadzsikosztova Gabriel-
la, a Bolgár Országos Önkormányzat 
elnökhelyettese, Andonov Alekszi, az 
budapesti Egyházbizottság elnöke és 
Kotorova Vanja, a Bolgár Iskola és Óvo-
da igazgatója köszöntötte az egybegyűl-
teket, és sok sikert kívánt az előttünk 
álló tanévre.

Számos okunk van rá, hogy örömmel 
és magabiztosan tekintsünk az új tanév 
elébe. Kétnyelvű óvodánk immár két cso-
porttal fog dolgozni, s idén 16 új gyermeket 
köszöntünk tanulói között. Van 12 első-
sünk is, akik ma tették meg első lépéseiket 
a bolgár iskolában.

Az elsősök és a nagyobb diákok rövid 
ünnepi programmal köszöntöttek ben-
nünket, a Malko Teatro pedig különleges 
ajándékkal lepett meg mindenkit – a 
ruszei Elias Canetti Gazdasági és Igazga-
tási Szakgimnáziumhoz tartozó, Marian 
Szavov vezette Teatromania Gyermek 
Színiiskola társulatának fellépésével.

Természetesen a legkisebbek sem 
maradtak meglepetés nélkül. Az elsősök 
ajándékban részesültek az Egyházbizott-
ság és a Fővárosi Bolgár Önkormány-
zat részéről. Az elmúlt hét folyamán az 
Egyházbizottság óvodásainkat is tanulási 
segédeszközökkel örvendeztette meg.

S ahogy a bolgár hagyomány megköve-
teli, mielőtt átlépték az iskola küszöbét, 
megszólalt az első iskolacsengő, s egy kis 
rézedényből vizet loccsantottunk eléjük 

– a jó egészségért, s hogy egész évben 
minden simán menjen!

Az ünnepséget követően az elsősök 
szüleikkel együtt követték tanáraikat az 
osztálytermekbe, ahol átvették új tan-
könyveiket, és megkezdték ismerkedésü-
ket a bolgár iskolával.

Szeretnénk köszönetet mondani 
hivatalos vendégeinknek jelenlétükért 
és támogatásukért, az Egyházbizottság-
nak és a Fővárosi Önkormányzatnak az 
ajándékokért, a Teatromania tehetséges 
gyerekszínészeinek a csodás köszöntőért, 
s természetesen minden szülőnek, tanár-
nak és barátnak, akik velünk voltak ezen 
a napon.

Sok tanulással, új találkozással, utazás-
sal, versennyel, ünneppel és közös pilla-
nattal teli év áll előttünk. A legfontosabb 
az, hogy ismét együtt vagyunk.

Sok szerencsét mindnyájunknak!

tsvetkova emilia
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с мен се случиха 
само хубави неща

Животът на Мартон Геноф – 
български градинар от Бонхад

Неотдавна посетихме Бонхад и раз-
говаряхме с 92-годишната г-жа Ригел 
Йожефне или леля Марика, която е 
единствената дъщеря на Мартон 
Геноф – бивш български градинар 
от Бонхад. Леля Марика и до днес се 
включва активно и с голям ентуси-
азъм във всекидневните дейности. 
Управлява магазин за дрехи в центъра 
на Бонхад, където се продават дрехи, 
изготвени  по поръчка. Тя има дъщеря 
и внук, които – макар и за съжаление да 
не са научили български език – все още 
се чувстват дълбоко в себе си българи 
и имат много тясна връзка с България.

Бащата на Марика – Мартон Геноф 
(Марин Генов) – е български градинар, 
роден на 2 октомври 1895 г. в България. 
Дошъл сам в Унгария от Драганово 
през 1908 г. Чичо Марци работил първо 
в Капошвар, после в Домбовар, а през 
1922 г. пристигнал в Бонхад. Той се 
занимавал с градинарство и вършил 
тази дейност с усърдие и ентусиа-
зъм до 1979 г. Заедно със съпругата си 
Стояна Христова Петрова обработ-
вали 4 акра и половина земя в покрай-
нините на град Бонхад. В началото на 
пролетта (начало на сезона за садене и 

отглеждане на разсада) при тях прис-
тигали работници от България, които 
се връщали в родината си чак през 
зимата. Така изминали много години.

Чичо Марци и семейството му 
подготвяли топли лехи за засажда-
не, смесвали почвата с оборски тор и 
никога не пръскали – така да се каже, 
практикували биологично градинар-
ство през целия си живот. Леля Ма-
рика се смее и разказва историята 
как веднъж донесла на баща си пресни 
плодове от пазара: „Той още по мириз-
мата позна, че са пръскани, и ми каза: 
„Изхвърли ги! Само при вида им ми ста-
ва лошо! Не усещаш ли, че са пръскани?“ 
– и дори ме придружи до кошчето за 
боклук, за да провери дали наистина 
съм изхвърлила плодовете.“

Поливали от напоителните канали 
между нивите, а стоките, предназ-
начени за пазара, берели предишната 
вечер, измивали ги и ги товарели на 
конската каруца, с която на следва-
щия ден обхождали всички пазари в 
региона. Заделяли от реколтата за 
зимата, като я заравяли в земята. 
Работата изпълвала почти целия 
живот на чичо Марци. Интензивни-
ят труд, ранното ставане сутрин и 
късното лягане вечер не му се отра-
зявали особено, въпреки че бил слаб и 
крехък човек. Живеели в общо дома-
кинство със съпругата си, единстве-
ната си дъщеря и зет си.

Леля Марика ни разказа, че баща ѝ 
вярвал, че тайната на дълголетието 

му е следната: никога не бил пушил, 
не пиел алкохол или кафе и избягвал 
прекалено пикантни храни. От друга 
страна, обичал плодове и ядял хляб с 
всичко. Смятал се за тих, спокоен чо-
век, който избягва големите тълпи от 
хора. Няколко души от семейството 
му доживели до дълбока старост. Чичо 
Марци дори не пожелал да вдигне тост 
за 100-годишнината си, поискал само 
чаша вода. Леля Марика, която е на 92 
години, все още коси тревата пред къ-
щата си сама, активна е, трудолюбива 
и здрава.

Тя все още поддържа връзка с българ-
ските си роднини. Братовчедката на 
леля Марика живеела в Русе. От време 
на време и досега си кореспондират 
с децата ѝ. Ако не друг път, за Коле-
да и Великден непременно пристига 
картичка.

Мартон Геноф почива на 102-годиш-
на възраст и въпреки че дъщеря му, 
леля Марика, и семейството ѝ не се 
занимават с градинарство, и дълбоко 
в сърцата им живее неугасващият 
спомен за чичо Марци, който тръгва 
сам, като българин, в неизвестното, 
за да опита късмета си, и в крайна 
сметка пуска корени далеч от роди-
ната си – в Унгария, и когото всички 
местни жители познават като гра-
динаря Мартон.

агнеш весели

minden jó és szép,  
ami velem történt

Genoff Márton bonyhádi bolgárkertész 
életéről

Bonyhádon jártunk, és a 92 éves Riegel Jó-
zsefnével, Marika nénivel beszélgettünk, 
aki Genoff Márton, az egykori bonyhádi 
bolgár kertész egyetlen lánya – még ma is 
aktívan és lelkesen tevékenykedik a min-
dennapokban. Marika néni egy ruhaboltot 
üzemeltet Bonyhád szívében, ahol egye-
dileg készített alkalmi ruhákat árul. Egy 
lánya és egy fiúunokája van, akik – habár 
a bolgár nyelvet sajnos sohasem tanul-
ták – a mai napig mélyen érzik magukban 
a bolgárságot és Bulgária iránt igazán 
szoros kötődésük.

Marika néni édesapja Genoff Márton 
(Марин Генов) bolgár kertész 1895. októ-
ber 2-án született Bulgáriában, s Draga-
novóból egyedül jött át Magyarországra 
1908-ban. Marci bácsi először Kaposvá-
ron, utána Dombóváron dolgozott, majd 
1922-ben került Bonyhádra. Kertészkedni 
kezdett és ezt a tevékenységét egészen 
1979-ig szorgalommal és lelkesedéssel 
folytatta. Feleségével Sztojana Hrisztova 
Petrovával 4 és fél holdon gazdálkodtak 
Bonyhád város határában. Kora tavas�-
szal, a vetési és palántázási szezon 
kezdetekor, Bulgáriából érkeztek hozzá-
juk munkások és csak télen tértek vissza 
az anyaországba, és ez így ment hosszú 
éveken keresztül. 

Marci bácsiék a palántázáshoz meleg
ágyat készítettek, a földet istállótrágyá-
val keverték, és sohasem permeteztek, 
mondhatni egész életükben biokertész-
kedést folytattak.  Marika néni nevetve 
meséli, mikor egyszer édesapjának hozott 
a piacról friss gyümölcsöt, „már a sza-
gán érezte, hogy permetezve van, és azt 
mondta: Dobd ki! Ne is lássam, felfordul 
tőle a gyomrom! Hát nem érzed rajta, hogy 
permetezve van? – és még a szemeteshez 
is elkísért, hogy leellenőrizze, hogy való-
ban kidobtam a gyümölcsöt.” 

A határárokból öntöztek, a piacra szánt 
árut már este leszedték, megmosták, és ko-
rán megpakolták vele a lovaskocsit, másnap 
pedig a vidék valamennyi piacát bejárták. 
Télire a termést elvermelték. A munkája 
lefoglalta szinte az egész életét. A komoly 
munka, a hajnali kelések, kései lefekvések 
úgy tűnt, mégsem viselték meg igazán, an-
nak ellenére, hogy szikár, törékeny a terme-
tű ember volt. Feleségével, egyetlen lányával 
és vejével éltek közös háztartásban. 

Marika néni elmesélte nekünk, hogy 
édesapja szerint hosszú életének a titka, 
hogy sosem dohányzott, alkoholt és kávét 
sem fogyasztott, kerülte a túl fűszeres 
ételeket. Ellenben kedvelte a gyümölcsöt és 
mindenhez kenyeret evett. Csendes, nyu-
godt, a nagy társaságot mellőző embernek 
tartotta magát. Családjában többen matu-
zsálemi kort éltek meg. Marci bácsi még a 
100. születésnapján sem akart koccintani, 
csak egy pohár vizet kért. Marika néni, aki 
92 éves, még ma is maga nyírja háza előtt a 
füvet, aktív, dolgos és egészséges. 

Bulgáriai rokonaikkal még ma is tartják 
a kapcsolatot, Marika néni unokanővére 
Ruszéban élt, akinek a gyermekeivel még 
leveleznek időnkét, ha máskor nem is, de 
karácsonykor és húsvétkor mindenkép-
pen érkezik egy-egy képeslap.

Genoff Márton 102 éves korában hunyt 
el, és habár lánya, Marika néni és család-
ja nem  folytatták a kertészkedést, a mai 
napig mélyen a szívükben él Marci bácsi 
meghatározó emléke, aki egyedül, bolgár-
ként elindult az ismeretlen felé, hogy sze-
rencsét próbáljon, majd végül gyökeret 
vert hazájától messze, Magyarországon, 
s akit a helyiek mind Kertész Mártonként 
ismertek.
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eдинадесет 
години

Вече единадесет години в Сигет-
сентмиклош съхраняват вкуса на 
българските домати. 

Традицията на българското градинар-
ство не е само спомен от миналото, а 
жива и днес легенда. Всяка година тя 
се възражда в градините и  под гри-
жите на семействата, а през август 
прераства в специално обществено 
събитие: състезанието по отглежда-
не на български домати.  Тази година 
Българското  самоуправление на Сиге-
сентмиклош организира надпревара-
та за единадесети път.

Днес събитието е много повече от 
обикновено градинарско състезание. 
Участниците се грижат за разсада, 
който са получили през пролетта, в 
продължение на месеци, наблюдават 
развитието му и го предпазват от 
капризите на времето, така че до 
август да стане ясно кой е отгледал 
най-красивия, най-вкусния или най-го-
лемия домат.

Тазгодишното състезание беше 
обявено в началото на април с цел – 
колкото може повече хора да научат 
за българското градинарско минало 
на Сигесентмиклош и за традициите 
на българското зеленчукопроизвод-
ство. Българското самоуправление 
предостави около 1500 разсада домати 
на семейства от Сигесентмиклош, 
които изявиха  желание да отглеждат 
културата.

Разсадът беше раздаден на 9 май на 
символично място – до Българската 
чешма пред Градската библиотека 
и читалище. Това беше стартът на 
„състезанието“, което продължи 
няколко месеца: всеки се опита да 
извлече максимума от поверените му 
растенията в собствената си гради-
на, в двора или в саксии на терасата.

Организаторите насърчиха специ-
ално хората, които не само отглеж-
дат български домати, но и предста-
вят продукцията си в конкурса – те ще 
имат право на два пъти повече разсад 
през следващия сезон.

Настоящото лято обаче постави 
производителите на домати пред 

изпитание. Постоянната жега и 
палещото слънце бяха сериозно 
предизвикателство дори за опит-
ните градинари. Ето защо беше 
впечатляващо, че за оценяването на 
14 август бяха представени почти 
петдесет продукта.

И този път членовете на журито 
търсеха най-добрите екземпляри 
в три категории: най-красивите и 
най-здравите, най-вкусните и най-го-
лемите домати. Мереха ги, оглеждаха 
ги и разбира се ги дегустираха.

Работата на журито беше ръко-
водена от българския градинар Иван 
Миков Йорданов. В журито участваха 
Янош Над – кмет на Сигетсентми-
клош, Иван Караилиев – председател 
на Българското самоуправление в 
3-ти район в Будапеща, Хермина Ника-
кис-Орос –  председател на Гръцкото 
самоуправление в Сигетсентмиклош, 
и Ласло Хол –  председател на местно-
то немско самоуправление.

Категорията „най-голям домат“ 
този път спечели Илдико Цинеге - с 
плод от 706 грама. На второ място 
се класира Мариана Тиса с домата си 
от 675 грама, а третото място беше 
заето от Беньо Барада – с домат от 
654 грама.

Конкурсът за най-красиво изглеж-
дащ домат беше спечелен от домата 
на Йожеф Керекеш. На второ място се 
класира Ибоя Амбрози, а на трето – 
Рита Деметер.

В конкурса за най-вкусен домат, 
най-добър се оказа доматът на Мар-
гит Тойхтер, следван от продуктите 
на Бала Ищванне и Шандор Леваи.

Резултатите бяха обявени по време 
на неделната вечерна програма на 
Summerfest 2026, а победителите по-
лучиха подаръчни пакети, съдържащи 
традиционни български  предмети и 
продукти.

Атмосферата на тазгодишно-
то състезание беше по-специална и 
поради факта, че журирането не беше 
самостоятелно събитие. Гостите на 
„Българския пикник“ можеха да опи-
тат традиционни български ястия, 
а Трио „Каварма“  се погрижи за на-
строението с автентична българска 
музика.

Според председателя на журито 
тази година всички участници за-
служават голяма похвала. Поради 
изключителната жега, самият факт, 
че някой е успял да отгледа здрава, 
красива и вкусна реколта, е сериозно 
постижение.

Може би именно тук се крие едно 
от най-важните послания на тази 
надпревара. Не става въпрос само за 
това кой ще вземе първата награда, а 
по-скоро, че всяка година нови семей-
ства се запознават с една растителна 
култура, за чието въвеждане и раз-
витие в Унгария решаваща роля са 
изиграли българските градинари.

Състезанието по отглеждане на 
домати е едновременно градинарска 
игра, гастрономическо преживяване и 
жива традиция. То е доказателство, че 
наследството на българското гради-
нарство може да се съхрани не само в 
книги, архивни фотографии и изложби, 
но и в шепа семена, няколко разсада и 
един прясно откъснат домат с вкус на 
истински домат.

Специални благодарности на 
Милан Киров, председател на Бъл-
гарското самоуправление в Сиге-
сентмиклош, за организирането на 
програмата, която се провежда вече 
единадесет години, и за поддържане-
то на българските градинарски тра-
диции. Благодарим и на всички, които 
години наред допринасят с труда си 
за популяризирането на тази специ-
ална местна традиция.

tizenegy év
Tizenegy éve őrzik a bolgár paradi-
csom ízét Szigetszentmiklóson. 

A bolgárkertészet hagyománya Sziget-
szentmiklóson nem csupán a múlt emléke, 
hanem ma is élő legenda. Évről évre újra 
életre kel a kertekben, a családok gon-
doskodásában, majd augusztusban egy 
különleges közösségi eseményen: a Bolgár 
Paradicsomnevelő Versenyen, amelyet 
idén immár tizenegyedik alkalommal ren-
dezett meg a Szigetszentmiklósi Bolgár 
Nemzetiségi Önkormányzat.

A verseny mára jóval több lett egysze-
rű kertészeti megmérettetésnél. A részt-
vevők hónapokon keresztül gondozzák a 
tavasszal kapott palántákat, figyelik fej-
lődésüket, óvják őket az időjárás viszon-
tagságaitól, hogy augusztusra kiderüljön: 
ki nevelte a legszebb, a legízletesebb 
vagy éppen a legnagyobb paradicsomot.

Az idei pályázatot április elején hirdet-
ték meg azzal a céllal, hogy minél többen 
megismerjék Szigetszentmiklós bolgár-
kertészeti múltját és a bolgár zöldség-
termesztés hagyományait. A nemzetiségi 
önkormányzat mintegy 1500 paradicsom-
palántát biztosított a jelentkező sziget-
szentmiklósi családok számára.

A palánták május 9-én, jelképes helyszí-
nen, a Városi Könyvtár és Közösségi Ház 
előtti Bolgár Ivókútnál találtak gazdára. 
Innen indult a több hónapos „verseny”: ki-
ki a saját kertjében, udvarán vagy éppen 
teraszán kaspóban próbálta a lehető leg-
többet kihozni a rábízott növényekből.

A szervezők idén külön is ösztönöz-
ték azokat, akik nem csupán átveszik és 
felnevelik a palántákat, hanem a termésü-
ket valóban benevezik a versenybe: ők a 
következő esztendőben kétszeres palán-
tamennyiségre lesznek jogosultak.

Az idei nyár azonban alaposan próbá-
ra tette a paradicsomnevelőket. A tartós 
hőség és a perzselő napsütés még a ta-
pasztalt kertészeknek is komoly kihívást 
jelentett. Éppen ezért különösen figyelem-
re méltó, hogy az augusztus 14-i zsűrizés-
re közel ötven versenytermés érkezett.

A zsűri tagjai ezúttal is három kategó-
riában keresték a legjobbakat: a legszebb 
és legegészségesebb, a legízletesebb, 
valamint a legnagyobb paradicsomot 
választották ki. Mértek, szemrevételeztek 
és természetesen kóstoltak is.

A bírálóbizottság munkáját Micov 
Jordanov Ivan bolgár kertész vezette. 
A zsűriben részt vett Nagy János, Sziget-
szentmiklós polgármestere, Karailiev 
Iván, a III. kerületi Bolgár Nemzetiségi 
Önkormányzat elnöke, Nikákisz-Orosz 
Hermina, a Szigetszentmiklósi Görög 
Nemzetiségi Önkormányzat elnöke, vala-
mint Hohl László, a helyi Német Nemzeti-
ségi Önkormányzat elnöke.

A „legnagyobb paradicsom” kategóriá-
ban ezúttal Czinege Ildikó győzött egy 706 
grammos terméssel. A második helyen 
Tisza Marianna végzett 675 grammos 
paradicsomával, míg a harmadik díjat 
Barada Benő 654 grammos termése 
érdemelte ki.

A szépségversenyt Kerekes József 
paradicsoma nyerte. A második helyezett 
Ambrózi Ibolya, a harmadik Demeter 
Rita lett.

Az ízek versenyében Teuchter Margit 
termése bizonyult a legjobbnak, mögötte 
Balla Istvánné végzett a második, Lévai 
Sándor pedig a harmadik helyen.

Az eredményeket a Summerfest 2026 
vasárnap esti programján hirdették ki, 
ahol a díjazottak bolgár nemzetiségi 
tárgyakból és termékekből összeállított 
ajándékcsomagokat vehettek át.

Az idei verseny hangulatát az is külön-
legessé tette, hogy a zsűrizés nem önma-

gában álló esemény volt. A Bolgár Piknik 
vendégei hagyományos bolgár ételeket 
kóstolhattak, miközben a Trio Kavarma 
autentikus bolgár zenével gondoskodott a 
hangulatról.

A zsűri elnöke szerint az idei évben 
különösen nagy dicséret illeti valamennyi 
nevezőt. A rendkívüli hőség miatt ugyan-
is már az is komoly teljesítmény volt, ha 
valaki egészséges, szép és ízletes termést 
tudott nevelni.

Talán éppen ebben rejlik a verseny 
egyik legfontosabb üzenete. Nem fel-
tétlenül az számít, hogy ki viszi haza 
az első díjat, hanem az, hogy évről évre 
újabb családok ismernek meg egy olyan 
növénykultúrát, amelynek meghonosí-
tásában és fejlődésében a bolgár kerté-
szek meghatározó szerepet játszottak 
Magyarországon.

A paradicsomnevelő verseny így egy-
szerre kertészeti játék, gasztronómiai él-
mény és élő hagyományőrzés. Bizonyíték 
arra, hogy a bolgárkertészet örökségét 
nemcsak könyvekben, archív fényképeken 
és kiállításokon lehet megőrizni, hanem 
egy marék vetőmagban, néhány palán-
tában és egy frissen leszedett, valóban 
paradicsomízű paradicsomban is.

A tizenegy éve töretlenül megrendezett 
program létrejöttéért és a bolgár kerté-
szeti hagyományok következetes ápolá-
sáért külön köszönet illeti Kirov Milánt, 
a Szigetszentmiklósi Bolgár Nemzetiségi 
Önkormányzat elnökét, valamint minda-
zokat, akik munkájukkal évről évre hoz-
zájárulnak ahhoz, hogy ez a különleges 
helyi hagyomány tovább éljen.
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50 години
Тази година се навършват 50 годи-
ни от създаването на единствения 
по рода си Музей на гурбетчий-
ското градинарство в България. В 
чест на предците, прославили се по 
Европа и света със своето трудо-
любие, признателните поколения 
преди точно половин век откриват 
в Лясковец музей. 

Лясковските градинари първи „изна-
сят“ извън границите на България 
уменията си да отглеждат зеленчуци. 
Затова съвсем заслужено този уника-
лен музей е направен именно в Лясковец. 
Той е посветен именно на тях – хората, 
тръгнали от малкия Лясковец, за да 
научат големия свят как се отглеждат 
зеленчуци. Експозицията му е открита 
през есента на 1976 година като филиал 
на Окръжния исторически музей в гр. В. 
Търново. По-късно, през 1988 г. с ново-
то административно-териториално 
разпределение на страната, експозици-
ята е предадена на Общински народен 
съвет в град Лясковец. Днес музеят е 
в структурата на Община Лясковец. 

С откриването му преди 50 години 
съвсем справедливо са оценени ролята 
и значението на лясковските гради-
нари-гурбетчии, тяхната дейност в 
цялостното развитие и популяризира-
не на зеленчукопроизводството и раз-
пространението му не само в Европа, но 
и в Америка и Австралия. За да отдаде 
почит на дедите, които прославят 
този край през XIX и ХХ век, Община 
Лясковец включи честването в праз-
ничната юнска програма, то се състоя 
в навечерието на Петровден. 

Домакин на събитието беше Музеят 
на гурбетчийското градинарство и 
то премина под наслов „Градинарите, 
които прославиха Лясковец“. В програ-
мата, организирана за честването на 
половин век от създаването на музея 
в Лясковец се състоя и интерактивна 
беседа „50 години Музей в Лясковец“ 
с гл. ас. д-р Диана Митева. Един от 
първоучредителите беше специален 
гост на честването – дългогодишни-
ят кмет на Лясковец Тоню Икономов, 
който изложи факти от преди пет 
десетилетия, разкриващи как се стига 
до създаването на музей в Лясковец. 

За отбелязването на годишнината 
имаше и подредена изложба, която бе 

представена от д-р Митева. Автор 
на експозицията „По пътя на българ-
ските градинари в Унгария“ е Моника 
Тютюнкова – служител на Българския 
културен център, изследователски 
институт и библиотека  в Унгария. 
Изложбата разказа в снимки за наши 
градинари в Унгария, работили в 
градините в чуждите земи и учили на 
занаят тамошните хора. 

Специален поздрав към лясковчани 
във видеоматериал беше отправен от 
директора на Българския културен 
институт в Братислава Деница Секу-
личка, както и от заместник предсе-
дателя на Българското републиканско 
самоуправление Габриела Хаджикос-
това. Пред събралите се гости свои 
спомени разказа и проф. д-р Пламен 
Павлов – преподавател във Велико-
търновския университет и наследник 
на градинари. Той с гордост обяви, че 
нашият край – Великотърновският и 
по-конкретно Лясковец, Поликраище 
и Драганово, винаги са носили слава на 
българите заради пословичното тру-
долюбие на градинарите. 

диана митева

ötven év
Idén 50 éve, hogy megalapításra került 
a maga nemében egyedülálló Vándor-
kertész Múzeum. A szorgalmukról 
Európa- és világszerte híressé vált 
ősök tiszteletére a hálás utódok ép-
pen fél évszázaddal ezelőtt nyitottak 
múzeumot Ljaszkovecben.

A ljaszkoveci kertészek elsőként „expor-
tálták” Bulgária határain túlra zöldségter-
melői tudásukat. Ez az unikális múzeum 
tehát teljesen megérdemelten kapott 
helyet éppen Ljaszkovecben. Éppen nekik 
van szentelve – az embereknek, akik a kis 
Ljaszkovecből indultak útnak, hogy megta-
nítsák a széles világot, hogyan kell zöldsé-
get termeszteni. Kiállítása 1976 őszén nyílt 
meg a Veliko Tarnovó-i Megyei Történeti 
Múzeum részeként. Később, 1988-ban az 
ország új területi közigazgatási felosztásá-
val a kiállítást Ljaszkovec város Községta-
nácsának adták át. Ma a múzeum szerve-
zetileg a Ljaszkoveci járáshoz tartozik. 50 
évvel ezelőtti megnyitása méltó tisztelgés 
volt a ljaszkoveci vándorkertészek és tevé-
kenységük előtt a zöldségtermesztés álta-
lános fejlesztése és elterjesztése terén nem 
csupán Európában, hanem Amerikában és 
Ausztráliában is. Hogy lerója tiszteletét az 
ősök előtt, akik a 19. és 20. század során hír-
nevet szereztek e vidéknek, a Ljaszkoveci 
járás vezetése felvette a megemlékezést 
júniusi ünnepi programjába, s arra ponto-
san Péter napjának előestéjén került sor.

Az esemény házigazdája a Vándorker-
tész Múzeum volt, s a „Kertészek, akik 

híressé tették Ljaszkovecet” címet viselte. 
A ljaszkoveci múzeum megalapítása fél 
évszázados jubileumának tiszteletére 
szervezett programban helyet kapott dr. 
Diana Miteva adjunktus „A ljaszkoveci 
múzeum 50 éve” című interaktív előadá-
sa is. Az ünnep különleges vendége volt 
az alapítók egyike, Tonyu Ikonomov, aki 
hosszú éveken át volt Ljaszkovec polgár-
mestere. Ő ötven évvel ezelőtti tényeket 
ismertetett, melyek felfedték, hogyan 
sikerült eljutni a ljaszkoveci múzeum 
megalapításáig.

Az évforduló alkalmából kiállítást is 
rendeztek, melyet dr. Miteva mutatott 
be. Anyagának összeállítója a Bolgár 
Kulturális Központ, Kutatóintézet és 
Könyvtár munkatársa, Tyutyunkova 
Mónika. A kiállítás fényképekben mesél 

kertészeinkről Magyarországon, akik 
idegen földön műveltek kerteket és taní-
tották a mesterségre a helyieket. 

A pozsonyi Bolgár Kulturális Intézet 
vezetője, Denica Szekulicska, valamint a 
Bolgár Országos Önkormányzat elnök-
helyettese, Hadzsikosztova Gabriella vi-
deóüzenetben küldte különleges üdvözletét 
a ljaszkovecieknek. A Veliko Tarnovó-i 
Egyetem kertészcsaládból származó pro-
fesszora, dr. Plamen Pavlov saját emlékeit 
elevenítette fel az egybegyűlt vendégeknek. 
Büszkén jelentette ki, hogy vidékünk, 
Veliko Tarnovo környéke és konkrétan 
Ljaszkovec, Polikraiste és Draganovo 
kertészeinek közmondásos szorgalmával 
mindig dicsőséget hozott a bolgárokra.

diana miteva
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цветоусещане
На 9 септември в Българския кул-
турен институт в Будапеща беше 
открита изложбата на  известния 
български художник - илюстратор 
Здравко Денев.

Тя беше организирана съвместно с 
Унгаро-българската стопанска камара 
и Дружеството на българите в Унгария.

Експозицията представи харак-
терния художествен свят на Здравко 
Денев – свят на сюрреалистични фан-
тазии, гротеска, прецизни детайли и 
„криви огледала“, в който реалността 
непрекъснато се преплита с въобра-

жението. Авторът експериментира 
с изключително детайлна моливна 
рисунка, превърната в своеобразна 
„картина в картината“, която комби-
нира с абстрактни акварелни петна.

Една от особено важните области 
в творчеството на Здравко Денев е 
литературата за деца. Той не само 
илюстрира детски книги, но създава и 
текстове за тях. По думите му това 
е сред най-важните човешки зани-
мания, защото чрез илюстрациите 
се изграждат естетическият вкус, 
цветоусещането, чувството за света 
и чувството за хумор на следващите 
поколения. Детската непосредстве-
ност и фантазия присъстват и в него-
вите картини. 

По време на гостуването си в Буда-
пеща Здравко Денев  имаше възмож-
ност два пъти да посети  Българското 
училище и детска градина и да се срещ-
не и със своята най-искрена публика 
– децата. Учениците научиха повече 
за него и създадения от него свят. 
По много забавен начин той ги въведе в 
света на своите приказни герои -  мо-
лифаните. И даде възможност на всяко 
дете да разгърне своята фантазия и 
да нарисува своя молифан.

Срещата  се превърна в истинска 
творческа работилница.

színérzékelés
Szeptember 9-én a budapesti Bolgár 
Kulturális Intézetben megnyitásra ke-
rült az ismert bolgár festőművész és il-
lusztátor, Zdravko Delev kiállítása, mely 
a Magyar-Bolgár Gazdasági Kamara és 
a Magyarországi Bolgárok Egyesülete 
közös szervezésében valósult meg.

A kiállítás anyaga Zdravko Denev jelleg-
zetes művészi világát mutatja be – a szür-
reális fantáziák, a groteszk, a precíz rész-
letek és a „görbe tükrök” világát, melyben 
a valóság szüntelenül összefonódik a 
képzelettel. Az alkotó rendkívül részletes, 
sajátos „kép a képben” technikába forduló 
ceruzarajzokkal kísérletezik, melyeket 
absztakt akvarellfoltokkal kombinál.

Zdravko Denev művészetének egyik 
különösen fontos területe a gyermeki-
rodalom. Nem csupán illusztrál, hanem 
maga is ír gyerekkönyveket. Véleménye 
szerint ez egyike a legfontosabb emberi 
tevékenységeknek, mivel az illusztrációk 
révén formálódik a következő nemzedékek 
esztétikai ízlése, színérzékelése, világfel-
fogása és humorérzéke. Képeit is gyermeki 
közvetlenség és fantázia jellemzi.

Budapesti vendégeskedése alatt Zdravko  
Delevnek kétszer is lehetősége volt 
ellátogatni a Bolgár Iskola és Óvodába és 
találkozni legőszintébb közönségével –  
a gyerekekkel. A tanulók így többet megtud-
hattak róla és az általa teremtett világról. 
Rendkívül szórakoztató módon vezette be 
őket saját mesehősei, a molifánok világába. 
Lehetőséget adott minden gyereknek, 
hogy szabadjára engedje fantáziáját, és 
megrajzolja a saját molifánját.

A találkozó ezzel valóságos alkotói 
műhelymunkába fordult.

изкуство  ·  művészet
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A kulturális rendezvényeink és táboraink 

támogatója:

Всеки, който би желал да се ос
ведоми навреме за събитията 
на Българското републиканско 
самоуправление, Дружеството на 
българите в Унгария и Българската 
православна община, да изпрати 
своя имейл на адреса на Българско-
то републиканско самоуправление  
bolgonk@bul.hu . По електронната 
поща ще Ви информираме за акту- 
алните събития.

Очакваме Вашите имейли!

Kérünk mindenkit, aki szeretne  
a Bolgár Országos Önkormányzat,  
a Magyarországi Bolgárok Egyesülete 
és a Magyarországi Bolgár Ortodox 
Egyház minden eseményéről érte-
sülni, küldje el e-mail címét a Bolgár 
Országos Önkormányzatnak a  
bolgonk@bul.hu e-mail címre.  
A levelezőlistán mindenkit értesítünk  
a legfrissebb eseményekről.

Várjuk az e-mail címeket!

важно!

felhívás!стипендия
Българското републиканско самоуправление и Столичното българско само
управление обявяват конкурс за ограничен брой стипендии на учащи се в средни 
и висши учебни заведения.

кандидатите трябва да бъдат 

 › местни жители от български произход 
 › редовни ученици в средно или студенти във висше учебно заведение 
 › да имат изявени интереси в някоя област на българската култура 
 › да имат добър успех 
 › да знаят български език 

документи 

 › конкурсен проект, който свидетелства за принадлежност към българската 
общност (какво е направил или би искал да направи за общността)

 › автобиография (с данни за контакт с кандидата – телефон, имейл)
 › препоръка от българска цивилна организация – дружество, институт, учи-

лище или частно лице, изявено с дейността си за развитието на българската 
култура 

 › удостоверение от учебното заведение, че кандидатът е записан за редовен 
ученик или студент 

 › копие от ученическа или студентска книжка за установяване на успеха (за 
учебната 2025-2026 г., а ако не е бил ученик или студент, от последната учебна 
година, когато е бил)

срок за подаване на документите
 
 › 5 октомври 2026 г. 

Стипендиите са за десет месеца. В началото на втория семестър стипендиан-
тите от висши учебни заведения трябва да представят документ, че продължа-
ват редовното си обучение. Документите се приемат на адреса на самоуправле-
нието: Budapest 1097, Fehér Holló utca 8. или електронно на адрес bolgonk@bul.hu



октомври 2026	 2026 október

ноември 2026	 2026 november

21.10 | 18.00  (сряда) 
35 години списание "Хемус"  

място 
Йотвьош10 
1067 Будапеща, ул. "Йотвьош" 10.

23.10 | 19.00  (петък) 
Булфест - юбилей на танцов  
ансамбъл Янтра  

място 
Вигсинхаз 
1137 Будапеща, булевард „Сент Ищван“ 14.

07.11 | 18.00  (събота) 
Димитровден  

място 
Български културен дом 
1097 Будапеща, ул. Вагохид 62.

15.11 | 18.00  (неделя) 
Концерт спектакъл "Малко 30" 
30 години Малко театро 

място 
Български културен дом 
1097 Будапеща, ул. Вагохид 62.

10.21 | 18.00  (szerda)  
35 éves a Haemus folyóirat

helyszín 
Eötvös10 
1067 Budapest, Eötvös u. 10. 

10.23 | 19.00  (péntek)  
Bulfest - Jantra 30 

helyszín 
Vígszínház 
1137 Budapest, Szent István körút 14.

11.07 | 18.00  (szombat)  
Demeter nap

helyszín 
Bolgár Művelődési Ház 
1097 Vágóhíd utca 62.

11.15 | 18.00  (vasárnap)  
Malko 30 koncert-előadás 
a Malko Teatro 30. jubileuma

helyszín 
Bolgár Művelődési Ház 
1097 Vágóhíd utca 62.


